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usar su \avarropas

1 DESCRIPCION

A partir de hoy Ud. disfrutara del beneficio de tener un lavarropas,
disefiado y producido con la mayor tecnologia para los quehaceres
domésticos. Gracias por haber elegido un producto de nuestra linea, lo
felicitamos por la adquisicion y deseamos que disfrute del mismo.
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2 INSTALACION

Su lavarropas es de sencilla instalacion. Siga paso a paso las
instrucciones de este manual y podra instalar su lavarropas sin
intervencién de un técnico especializado.

Para la colocacion de las ruedas, una vez desembalado, acuéstelo
sobre una superficie que no lo raye e inserte las ruedas presionando las
mismas hasta que traben.

2.1 —Instalacion hidraulica
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Coloque la manguera de desagote en el tubo de salida de agua. La
carga de agua se realiza en forma manual.

Quite la etiqueta que envuelve a la manguera, retire el precinto que la
sujeta en la parte inferior y tire de ella para posicionarla.

Su lavarropas esta equipado con una bomba de desagote. Cuelgue la
manguera de desagote en forma permanente a una pileta o a un cafio
de desagiie utilizando el cuello de ganzo. El cafio de desagle debe ser
de mayor diametro que la manguera (min 40 mm) para evitar el efecto
sifén. La pileta o el cafio de desagiie deben estar a una altura de
entre 70 y 90 cm respecto al piso (Figura 1).
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PRESION DE AGUA DE LA RED DOMICILIARIA
Minima: 0,05 MPa (0,5 bar) 5o vaene 3 abrox. & m de allura
Maxima: 1 MPa (10 bar)

Equivalente a aprox. 100 m de
altura del tanque de agua.

En el interior de su lavarropas encontrara la manguera de suministro de
agua. Conecte la extremidad curvada de la manguera a la toma del
lavarropas situada en su parte trasera. Conecte el otro extremo a un
grifo de rosca %" gas. Para evitar derrames es conveniente que la
manguera permanezca conectada al grifo.

Verifique que las mangueras de desagote y de suministro de agua no
queden dobladas en angulo provocando su obstruccion.

MUY IMPORTANTE

Este modelo de lavarropas carga automaticamente el agua que
utilizara en los distintos procesos de lavado y sélo funciona cuando
alcanza el nivel adecuado. Debe instalarlo a la red de agua de su
domicilio. Nunca llene el lavarropas con un balde o una manguera.

4053-4057

Quite la etiqueta que envuelve a la manguera, retire el precinto que la
sujeta en la parte inferior y tire de ella para posicionarla.

Su lavarropas esta equipado con una bomba de desagote. Cuelgue la
manguera de desagote en forma permanente a una pileta o a un cafio
de desague utilizando el cuello de ganzo. El cafio de desagiie debe ser
de mayor diametro que la manguera (min 40 mm) para evitar el efecto
sifon. La pileta o el cafo de desagiie deben estar a una altura de
entre 70 y 90 cm respecto al piso (Figura 1). Verifigue que la
manguera de desagote no quede doblada en angulo provocando su
obstruccion.

Tener en cuenta!

UBICACION: Para preservar el buen funcionamiento del lavarropas es
conveniente ubicarlo en un lugar seco. Para su mayor comodidad
coléquelo proximo a una canilla de agua fria/caliente.

2.2 —Instalacién eléctrica

Su lavarropas esta provisto de un cable de alimentacion eléctrica. Este
debe ser enchufado a un tomacorrientes controlando que la instalacion
eléctrica de su domicilio posea un buen contacto eléctrico. Nunca utilizar
adaptadores que eliminen la conexion a tierra; ver figura 2. Si su
instalacion eléctrica domiciliaria no esta provista de conductor a tierra
realice la adecuacién de la misma con personal especializado. Evite
riesgos innecesarios.

Todo cambio en la conexion eléctrica predispuesta por el
fabricante, asi como también toda conexién eléctrica irregular o
modificacion de partes mecanicas o hidraulicas del

ilegal,
lavarropas, causaran la anulacién de la garantia y eximiran al
@ fabricante y al vendedor de cualquier responsabilidad.

Si el cable de alimentacion
estda danado debe ser
reemplazado por el
fabricante, servicio técnico
autorizado o cualquier
persona calificada para
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evitar riesgos.

3 INSTRUCCIONES DE USO

3.1 —Panel de Comandos
Las siguientes figuras muestran el panel de comandos de su lavarropas..
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3.2 — Seleccién de ropa a lavar

Recomendaciones para la seleccion de las prendas a lavar y el modo de
colocarlas en el lavarropas:

- En una tanda de ropa mezcle prendas de diferentes tamafos.

- Nunca exceda los 10 kg en la tanda de ropa que pondra en el lavarropas.
- Agrupe las prendas de similar color, tipo de tejido y grado de suciedad,
para ponerlas en su lavarropas.

- Considere la calidad del tejido. Si el color de su prenda no es bien firme
lavela por separado.

- Para lavar ropa muy sucia, seleccione el programa algodén muy sucio y
coloque menos cantidad de ropa por tanda.

- Quite adornos y botones no lavables.

- Ate los cinturones, cintas y cordones largos, vuelva del revés los
bolsillos y dobleces de las prendas.

- Cosa partes descosidas o desgarradas antes de colocarlas en la cuba.

3.3 — Operaciones de lavado
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Asegurese que la manguera de desagote esté ubicada en su alojamiento
de la parte trasera del lavarropas, asi evitara derrames accidentales.

4053-4057

Cuelgue la manguera de desagote en forma permanente a una pileta o a
un cafio de desagle.

4054-4058

Abra el grifo al que estd conectada la manguera de carga de agua.
Asegurese de que la manguera de desagote esté ubicada segun lo indica
la seccion 2.1 Instalacion hidraulica.

Enchufe el lavarropas segun lo indica la seccion 2.2 Instalacion eléctrica.
Seleccione el programa de lavado girando el control del selector de
programas en el sentido de las agujas del reloj.

| No gire el selector de programas del lavarropas en sentido antihorario. |

Al terminar de lavar gire el control del selector de programas a la
posicion “0” y desenchufe su lavarropas hasta el proximo lavado.

Nunca utilice agua con temperatura mayor a los 60°C. Este nivel de
temperatura dafa los componentes de su lavarropas.

Para desagotar su lavarropas siga las siguientes instrucciones:
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Lleve el extremo de la manguera de desagote a una rejilla o cafio de
desague. La altura del desaglie no debe superar nunca los 25 cm desde
el piso.

| 4053-4057 / 4054-4058 |

Este programa finaliza con la secuencia de lavado. Puede seleccionarlo
manualmente si desea interrumpir cualquier programa. Cuando el
lavarropas termine de desagotar habra finalizado el proceso de lavado.
Duracion aproximada 5 minutos.

MUY IMPORTANTE
Este modelo de lavarropas agita y se detiene por intervalos
regulares para lograr una mezcla mas homogénea de jabdn y
agua. Esto posibilita una mayor eficiencia de lavado. Nunca gire el
selector de programas durante estos intervalos.

Al terminar de lavar desenchufe siempre su lavarropas

3.4 — Guia de selecciéon de programas

Algodén muy sucio: Este programa ha sido especialmente disefiado para
ablandar la suciedad muy fijada a las prendas. Es indicado para lavar las
prendas de algodon blanco sumamente sucias y ropas de tejidos
resistentes (cafiamo, lino, etc.).

rantia

Sr. Usuario: Verifique en el momento de su compra, que el vendedor complete
correctamente los datos solicitados para el efectivo cumplimiento de esta garantia.

Héctor Codini S.A. garantiza: Por el término de un afio a partir de la fecha de compra, el normal funcionamiento
de este aparato contra cualquier defecto de fabricacion y/o vicio del material.

Siempre que el aparato se destine a uso doméstico, comprometiéndose a reparar o cambiar sin cargo alguno,
cualquier pieza o componente que falle en condiciones normales de uso dentro del periodo mencionado. Las
especificaciones técnicas y condiciones de uso se describen en el presente manual de uso que acomparia al
aparato. Quedan exceptuados de esta garantia los dafios ocasionados por golpes, la rotura de partes plasticas y
accesorios, ralladuras, caidas, instalacion incorrecta o ilegal, desgaste producido por maltrato o uso indebido
del producto. Anularéa el derecho a esta garantia toda intervencién o intento de reparacion por parte de terceros
no autorizados por la marca. La solicitud de cumplimiento de esta garantia se podra efectuar en forma telefonica
al centro de atencion al cliente que figura en este manual. Ante el uso de la garantia debera exhibir junto con éste
talén debidamente completado, la factura de compra. Silos datos consignados en el presente certificado o enla
factura de compra presentan enmiendas o raspaduras, la garantia perdera su validez. Las intervenciones de
personal técnico, solicitadas por el usuario dentro del periodo de garantia, que no fueran originadas por fallas o
defecto alguno, deberan ser abonadas por éste. Si a juicio de la empresa el aparato debiera repararse en taller,
quedaran a cargo del usuario los gastos originados por el flete, seguro y traslado del aparato hasta el domicilio
del service oficial.

Para el efectivo cumplimiento de la garantia, este certificado debera estar corr complet;

Algodon: Este es el programa de uso mas habitual ya que es especialmente
indicado para prendas con suciedad normal y de tejidos resistentes como el
algodén y prendas de color blanco.

Color firme: Este programa es ideal para lavar prendas de colores
normalmente resistentes.

Sintético: Este programa es ideal para lavar prendas de tejido sintético.
Lana: Este programa ha sido elaborado para lavar sus prendas de colores
delicados y tejidos de lana.

Enjuague: Este programa continua
lavarropas.

la secuencia de lavado de su
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Para que la ropa quede mas suave y perfumada agregue suavizante
liquido y gire el selector de programas a la posicion “Enjuague”. Utilice la
cantidad de suavizante que le indique el fabricante.

4 MANTENIMIENTO

Siguiendo las sencillas operaciones de mantenimiento que se detallan a
continuacion Ud. Podra gozar de su lavarropas durente muchos afos.

1. Limpie el exterior de su lavarropas utilizando un pafio suave o una
esponja humeda. No utilice polvos abrasivos o solventes que puedan
danar la terminacién de su lavarropas.

2. Periédicamente retire la paleta aflojando
el tornillo cémo indica la fig. 3 y verifique
que la rejilla de desagote ubicada debajo
del mismo se encuentre limpia y libre de
pelusa y cuerpos extrafios que la obstruyan.
No elimine nunca esta rejilla.

| 4053-4057 / 4054-4058 |

3. Periddicamente debera limpiar el filtro de la bomba de desagote.
Proceda de la siguiente manera:

A. Desenchufe el lavarropas para evitar cualquier shock eléctrico.

B. Baje la manguera de desagote a una rejilla al nivel del piso para vaciar
el agua que pudiera quedar en la manguera.

C.Desenrosque la tapa de la bomba. Tenga un trapo a mano para secar
cualquier resto de agua.

D. Retire cualquier suciedad que pueda encontrarse en la turbina de la
bomba de desagote utilizando un pincel u otro objeto similar.

E. Enrosque nuevamente la tapa de la bomba y vuelva a colocar la
manguera de desagote en el lugar adecuado.

5 SOLUCION DE PROBLEMAS

Si el lavarropas se para antes de terminar el ciclo de lavado, Ud. debe:
Asegurarse que la tensién eléctrica de la red sea correcta (220 voltios -

50 ciclos).

Eliminar la sobrecarga de ropa.

Si continlia fallando llamar al service mas proximo su domicilio.

Si el lavarropas no se pone en marcha, verifique:

Que la instalacion eléctrica sea la correcta.

Que el selector de programas no esté en posicion Inicio.

Que no hayan actuado las protecciones de la instalacién eléctrica
domiciliaria.

Si el lavarropas no desagota, controle:

Que la manguera de descarga no esté estrangulada ni doblada. Que no
se encuentre obstruida la rejilla de desagote (ubicada bajo el agitador). Si
ello ocurriese, vea el punto 2 de la seccion 4.

Si entra agua al lavarropas y nunca alcanza el nivel de lavado, observe:
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Que el extremo de la manguera de desagote esté ubicado en la parte
posterior de su lavarropas.
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Que el extremo de la manguera de desagote esté instalada. Si conecto la
manguera de desagote a un cafio de desaglie o a una prolongacion de
manguera y no existe holgura entre los mismos, se produce el efecto
sifon, que continda succionando agua del lavarropas aun cuando la
bomba de desagote deje de funcionar. Debera usar un cafo de desagle
de mayor diametro.

Si el lavarropas vuelca agua al exterior:

Su lavarropas posee una descarga de seguridad que impide que el agua
se desborde por sobre los controles en caso de que falle el sistema de
llenado. Esta descarga vuelca el exceso de agua al exterior del
lavarropas.

Si esto sucede:

1- Baje la manguera de desagote a una rejilla al nivel del piso.

2- Seleccione el programa Desagote.

3- Una vez finalizado el programa vuelva a colocar la manguera de
desagote en el lugar adecuado.

MUY IMPORTANTE
Su lavarropas posee un protector térmico que en el caso de una sobrecarga
o calentamiento corta automaticamente la alimentacién eléctrica del motor.
Transcurridos 20 minutos aproximadamente el protector vuelve a conectar.
Este dispositivo de seguridad prolongara la vida de su motor.
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